See the notice on TED website

331197-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de batiments — Sanierung der Dreifachturn- und Sporthalle
an der Budrio Allee 2 in 82223 Eichenau

OJ S 93/2026 15/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Eichenau
Adresse électronique: hochbau@eichenau.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sanierung der Dreifachturn- und Sporthalle an der Budrio Allee 2 in 82223 Eichenau
Description: Die Gemeinde Eichenau beabsichtigt die Dreifachturn- und Sporthalle an der
Budrio Allee 2, 82223 Eichenau zu sanieren und zu erweitern. Im Rahmen des
Bundesprogramms ,Sanierung kommunaler Einrichtungen in den Bereichen Sport, Jugend
und Kultur‘(SJK 2022) mit hohen Anforderungen an Nachhaltigkeit und Energieeffizienz wird
die sog. Budriohalle in Eichenau bei Minchen rechtssicher fur Turn- und
Sportveranstaltungen, in allen Ebenen barrierefrei umgebaut und die Bestandshlle ebenso
wie alle Neubauteile energetisch ertlichtigt. Der eindrucksvoll klare, glaserne, ins Gelande
eingetiefte Bau mit aulRen liegendem, expressivem Tragwerk wird hierbei behutsam im Geiste
seiner Entstehung Ende der achtziger Jahre fortgeschrieben und erneuert.
Identifiant de la procédure: 4c24553e-22ea-4116-b0c3-b6bcf84bfo2e
Identifiant interne: 2026-H-01
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Budrio Allee 2
Ville: Eichenau
Code postal: 82223
Subdivision pays (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 5 775 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Daflr ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahrene gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz odere gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz odere gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetzmit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Trockenbau und Bodenbelagsarbeiten
Description: Zu erbringendenden Leistungen:115m?Abgehangte Akustikdecke aus
Blahglasgranulat inkl. UK liefern und montieren mit Anschlissen an Pfostenriegelfassade /
Stahlbetonwanden;150m?Abhangdecken GKB/GKBI inkl. UK liefern und montieren;
185m2Dachuntersicht mit Holzweichfaser-Dammplatten/Mineralwolle dammen,;
90m*Abgehangte Multiplexdecke Bestand demontieren, Dachuntersicht mit Mineralwolle
nachdammen und dann demontierte Multiplexdecke Wiedermontieren;48m*Montagewande
GKB/GKF/GKBI; 133m?Vorsatzschalen GKBI/GKB; 15m?lnnenraumdammung aus
Kalziumsilikatplatten in Kleinflachen (Leibungen);9Stlckeinfliglige Aluminium Blockzargen mit
Grundzarge, Turschliel3er, Holzwerkstoff/Kunststoff Turblatter je nach
Brandschutzanforderung (T30-RS);3StlckTapetentiren;265m2Linoleum Belag;
115mTreppenkantenprofile (Linoleum Belag Kanten);210mFulRbodenleisten Aluminium;20
mLeitliniensystem geklebt auf Linoleum Bodenbelag;
Identifiant interne: 2026-H-01-306

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45324000 Travaux de pose de plaques de platre
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421146 Mise en place de plafonds suspendus,
45321000 Travaux d'isolation thermique, 45421131 Pose de portes, 45432130 Travaux de
revétements de sols, 44112230 Linoléum, 45262800 Travaux d'extension de batiments,
45432111 Travaux de pose de revétements de sols souples

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Budrio Allee 2
Ville: Eichenau
Code postal: 82223
Subdivision pays (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
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Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 05/10/2026
Date de fin de durée: 14/05/2027

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 260 063,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critére de sélection: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=325636

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/als
/EFormsBekVuUrl?z param=325636

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://staatsanzeiger-eservices.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Sicherheitsleistung fir die Vertragserfiillung (§ 17 VOB
/B) Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfillung in Hohe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche Die
Sicherheit fir Mangelanspriiche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
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Date limite de réception des offres: 16/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 52 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Unterlagen werden gemalf § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 16/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Nur Vertreter des Auftraggebers

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Studbayern (Regierung
von Oberbayern)
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprufungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organisations
8.1. ORG-0001

Nom officiel: Gemeinde Eichenau
Numeéro d’enregistrement: 09179118-82223-74
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Adresse postale: Hauptplatz 2

Ville: Eichenau

Code postal: 82223

Subdivision pays (NUTS): Furstenfeldbruck (DE21C)
Pays: Allemagne

Point de contact: Hochbau, Herr Michael Pletl
Adresse électronique: hochbau@eichenau.de
Téléphone: +49 08141730331

Télécopieur: +49 8141730195

Adresse internet: https://www.eichenau.de
Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern (Regierung von Oberbayern)
Numéro d’enregistrement: +498921762847
Département: Vergabekammer Siidbayern
Adresse postale: Maximilianstr. 39
Ville: Munchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Siidbayern
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762811
Télécopieur: +49 8921762847
Adresse internet: http://www.regierung.oberbayern.bayern.de/behoerde/mittelinstanz
/vergabekammer
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4a91ba6d-3268-47f8-98¢c9-99166ce9bf05 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 12/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 331197-2026

Numéro de publication au JO S: 93/2026

Date de publication: 15/05/2026
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